N° Codice Descrizione
I SO I a Code Description
. |Code |Designation

Gruppo doccia esterno art. 4025 1 41[00]4048 ISOLA handle

Wiall-mounted shower mixer art. 4025 | Manette ISOLA

Mélangeur douche externe art. 4025 1A 90[00]9081 M4X8 screw for handle
Vis M4X8 pour manette

] Inserto plastica per maniglia Isola
|B 90 00 9286 Plastic insert for Isola handle
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G 1/2"

Cover stemvalve ring

E_' | Anello coprivitone
1 | ' 2 909082

1

" Vitone ceramico
- G ﬁ 3 90 00 0892 Ceramic valve stem

Riduzione 3/4"-1/2"
4 90|00/9012 3/4°-1/2" adaptor

-—

Rosone per gru?po esterno con guamizione
5 90(00/9293 Cover plate for wall mounted bath-tub mixer with gaskets

Eccentrico per gruppo esterno
6 90 00 0840 Cam for wall mounted bath-tub mixer
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Flessibile per doccia

H ‘] 7 90[00]9193 Shower hose

.| Flexible de douchette. ...

Supporto appendidoccia per art.1615 Nostromo
8 90(00]9129 Shower holder for art.1615 Nostromo

Doccetta WASH anticalcare
8 90[00]9214 Antilime WASH handshower
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| Insert en plastigue pour manettelsola ...
| Téte de robinet céramique. ...
reduetion 3411127
| Rosace pour hain-douche externe.avec joints.......................

.| Raccord excentré pour mitigeurs bain-douche externes......................

.| Support.de douchette pour art.1615 Nostromo. . ...

.1 Douchette WASH avec systéme anticalcaire



